
ДОГОВІР № СК03/00181

смт Головине «19» квітня 2024 р.

Головиїїське вище професійне училище нерудних технологій в особі директора 
Максимчука Вячеслава Володимировича, який діє на підставі Статуту (далі - Покупець), з 
однієї сторони і ТОВАРИСТВО З ОБМЕЖЕНОЮ ВІДПОВІДАЛЬНІСТЮ «АРМ ЕРІЯ 
ОЙЛ» , (далі -Постачальник)в особі бухгалтера Лукашук Оксани Олександрівни, що діє на 
підставі довіреності №5 від 02.10.2023 року з іншої сторони, які уклали цей Договір про 
закупівлю товару (далі -  Договір) про нижченаведене:

1. Предмет договору
1.1. Учасник приймає на себе зобов’язання передати у встановлений строк дизельне 

паливо, у вигляді талонів загальною кількістю 1000 літрів (талони номіналом 10, 15, 20 
літрів, термін дії талонів -  не менше 1 року), згідно
код ДК 021:2015-09130000-9 - Нафта і дистиляти (Дизельне паливо), {далі - Товар) у 
власність Замовника для використання його у виробничій діяльності, а Замовник 
зобов'язується прийняти товар і оплатити його.

1.2. Обсяги закупівлі товару можуть бути змінені залежно від виробничої потреби 
Замовника.

2. Якість товарів, робіт чи послуг
2.1. Датою поставки вважається дата отримання товару, зазначена в накладній Товар 

вважається переданим Учасником і прийнятим Замовником по кількості і якості з моменту 
отримання Товару згідно умов Договору.

2.2. Продавець повинен передати (поставити) Покупцеві товар, якість якого повинна 
відповідати діючим вимогам Державних стандартів (ДСТУ) або Технічних умов (ТУ), які 
діють на території України, ДСТУ 7688:2015 «Паливо дизельне Євро. Технічні умови», і 
підтверджується паспортом якості виробника та/або сертифікатом якості/відповідності.

3. Ціна договору
3.1. Визначена електронною системою закупівель сума цього Договору становить: 

52500,00 грн. (п'ятдесят дві тисячі п’ятсот гривень ,00 копійок), у тому числі ПДВ 
8750.00грн. (вісім тисяч сімсот п ’ятдесят гривень.00 копійок).

Ціна за 1 літр становить:
Дизельне паливо52.50 грн з урахуванням ПДВ.
3.2. Ціна цього Договору може бути змінені за взаємною згодою Сторін на підставі 

додаткової угоди.
3.3. Учасник може покращити якість предмета закупівлі за умови, що таке 

покращення не призведе до збільшення суми, визначеної в договорі.

4. Порядок здійснення оплати
4.1. Розрахунки за поставлений Товар здійснюються по факту отримання товару 

Покупцем, згідно виставленого рахунку Учасником та накладної яка надасться Замовнику в 
момент отримання товару протягом 20 (двадцяти) календарних днів. Фактом постачання 
товару є накладна, яка надається Замовнику в момент отримання товару.

4.2. Вид розрахунків: безготівковий, відповідно до діючого законодавства.
4.3. Форма розрахунків: безготівкове перерахування коштів на рахунок Учасника 

відповідно до законодавства про безготівкові розрахунки в Україні, встановленого 
уповноваженим органом, у тому числі Національним банком України.

4.4. У разі відмови Замовника від оплати Товару згідно умов, передбачених 
Договором, зобов’язання Учасника припиняються у частині несплаченого Товару.

5. Поставка товару
5.1. Строк поставки товарів - протягом 5 роботах днів з дня підписання договору.
5.2. Місце поставки (передачі) товарів: 12325, Житомирська область, смт Головине, 

вул. Жовтнева, 19.



5.3. Датою поставки вважається дата отримання товару, зазначена в накладній. 
Учасник здійснює поставку товару не пізніше 5 календарних днів після отримання письмової 
заявки Покупця, якщо строк поставки не узгоджено сторонами додатково. Сторони 
домовилися про те, що момент переходу права власності на паливо (факт його продажу), 
який настає при передачі палива, документально підтверджується видатковою накладною. 
Учасник видає Замовнику (представнику Замовника) талони в момент видачі видаткової 
накладної, та інформація про видані талони вказується в цій видатковій накладній. Передача 
Замовнику талонів здійснюється по місцезнаходженню офісу Учасника уповноваженій особі 
Замовника. Уповноважена особа Замовника зобов’язана надати Учаснику довіреність на 
отримання Товару (партії Товару).

5.4. Талон є підставою для видачі (заправки) з АЗС вказаного у талоні об’єму і марки 
товару в будь-який час без її відстрочки, після чого всі обов'язки сторін по погашенню 
талонів вважаються виконаними, при цьому Постачальник не може передати Покупцю товар 
іншої марки чи в кількості меншій, ніж зазначено в талоні. Належним чином оформлений 
та ї он на відпуск палива видається Учасником і містить такі реквізити:

- товарний знак;
- марку палива;
- кількість палива, який підлягає відпуску;
- штрих-код для комп'ютерної обробки інформації;
- відбиток печатки Замовника і підпис його відповідальної особи, а в разі необхідності 

- відбиток печатки Учасника "Для документів" із зазначенням від руки назви Замовника;
- номер талона.
В разі втрати Замовником талонів чи втратою можливості володіти і розпоряджатися 

талонами Замовником, наслідки та відповідальність за можливе отримання за ними палива 
третіми особами покладається на Замовника. Талони зіпсовані (з не читаним штрих-кодом), 
загублені, а також викрадені у Замовника, не підлягають заміні (відновленню) Учасником.

5.5. У момент пред'явлення талона для відпуску палива на АЗС Учасника 
здійснюється фіксація відпустки палива зі зберігання Замовникові, шляхом обліку та 
погашення пред'явленого талона, причому дана фіксація підтверджує виконання Учасником 
своїх зобов'язань за цим договором.

5.6. Для відпустку палива приймаються талони без помарок і виправлень, з читаним 
штрих-кодом. які мають всі реквізити, зазначені в п.5.4. цього договору. Талон, за яким 
зроблений відпуск палива, залишається на АЗС. Сторони домовилися про те. що факт 
продажу палива (виконання обов'язку Учасника передати паливо у власність Замовнику) 
підтверджується пред'явленим талоном, який враховується Учасником. При здійсненні 
звірки за основу беруться дані Учасника.

5.7. Право власності на паливо від Учасника до Замовника переходить в момент 
підписання сторонами видаткової накладної на паливо. Початком обчислення строку 
виконання зобов'язання Учасника відпустити паливо Замовникові по талонах є дата 
підписання сторонами видаткової накладної на паливо. Передача Замовнику палива зі 
зберігання без пред'явлення талона не здійснюється.

5.8. Після закінчення кожного календарного місяця, на 5-й робочий день місяця, 
наступного за звітним. Учасник формує для Замовника акт видачі палива зі зберігання, в 
якому вказується найменування і кількість палива, виданого зі зберігання за пред'явленими 
талонами, який Замовник (його представник) зобов'язаний підписати. У разі не підписання 
акту видачі палива зі зберігання у встановлені терміни або у разі відсутності інших 
заперечень з боку Замовника (його Представника) сторони визначили, що даний акт не може 
бути оскаржений в подальшому, вважається підписаним і є обов'язковим для сторін за цим 
договором.

6. Права та обов'язки сторін
6.1 Замовник зобов'язаний:
6.1.1 Своєчасно та в повному обсязі сплачувати кошти за товар згідно виставленого 

рахунку та п. 4.1 Договору.
6.2 Замовник має право:



6.2.1. Достроково розірвати цей Договір у разі невиконання зобов'язань Учасником 
своїх зобов'язань за договором, повідомивши про це його за 5 календарних днів до його 
розірвання;

6.2.2. Зменшувати обсяг закупівлі товарів та загальну вар гість цього Дог овору 
залежно від реального фінансування видатків та/або зменшення виробничої потреби. У 
такому разі Сторони вносять відповідні зміни до цього Договору у вигляді додаткової угоди 
до Договору;

6.2.3. Достроково розірвати Договір та вимагати відшкодування збитків, якщо 
Постачальник порушує умови Договору, в тому числі, але не обмежуючись, щодо строків, 
обсягів поставки Товару та/або умов Договору щодо якості Товару, повідомивши про це 
Постачальника у п'ятиденний строк до дати запланованого розірвання.

6.2.4. Достроково розірвати Договір в будь-який час його дії. оплативши 
Постачальнику фактично поставлений Товар належної якості.

6.2.5. Відмовитися .від прийняття Товару у разі виявлення невідповідності кількості 
та/або якості Товару, яка виключає можливість використання Товару відповідно до мети 
та/або використання такого Товару може зашкодити майну Покупця.

6.2.6. Зменшувати обсяг закупівлі Товару на ціну цього Договору залежно від 
виробничої потреби. У такому разі Сторони вносять відповідні зміни до цього Договору.

6.2.7. Отримати товар на АЗС Учасника без попереднього узгодження у будь-який час 
доби при пред’явленні талонів Замовником.

6.3 Учасник зобов'язаний:
6.3.1. Забезпечити поставку товарів у строки, встановлені цим Договором:
6.3.2. Забезпечити поставку товарів, якість яких відповідає умовам, установленим 

розділом 2 цього Договору,
6.3.3. Відпустити товар на АЗС без попереднього узгодження у будь-який час доби 

при пред’явленні талонів Замовником.
6.4 Учасник має право:
6.4.1. Своєчасно та в повному обсязі отримувати плату за замовлені товари.

7. Відповідальність сторін
7.1. У разі невиконання або неналежного виконання своїх зобов'язань за Договором 

Сторони несуть відповідальність, передбачену законами та цим Договором.
7.2. У разі невиконання або несвоєчасного виконання зобов'язань при закупівлі 

товарів за бюджетні кошти Учасник сплачує Замовнику пеню у розмірі облікової ставки НБУ 
від суми невиконаного зобов'язання за кожен день прострочення.

7.3. Не вважається виною Замовника та порушенням з його боку умов даного 
Договору затримка оплати Товару у разі неналежного бюджетного фінансування діяльності 
Замовника, а також затримки оплати платіжних документів відповідним підрозділом 
Державної Казначейської Служби України, у якому обслуговується Замовник.

7.4. У разі порушення умов зобов’язання щодо якості товарів Продавець (учасник) 
несе відповідальність передбачену законодавством України.

7.5. Учасник зобов’язується надати оформлену відповідно до вимог чинного 
законодавства податкову накладну в електронній формі не пізніше 10 календарних днів з 
дати здійснення купівлі-продажу Учасник зобов’язується зареєструвати в установленому 
порядку податкову накладну в Єдиному реєстрі податкових накладних, за електронною 
адресою: цурцпШикг.пеІ

8, Обставини непереборної сили
8.1. Сторона звільняється від визначеної цим Договором та (або) чинним 

законодавством України відповідальності за повне чи часткове порушення Договору, якщо 
вона доведе, що таке порушення сталося внаслідок дії форс-мажориих обставин, визначених 
у цьому Договорі, за умови, що їх настання було засвідчено у визначеному цим Договором 
порядку.

8.2. Під форс-мажорними обставинами у цьому Договорі розуміються непереборна 
сила та випадок.



8.3. Під непереборною силою у цьому Договорі розуміються будь-які надзвичайні 
події зовнішнього щодо Сторін характеру, які виникають без вини Сторін, поза їх волею або 
всупереч волі чи бажанню Сторін, і які не можна за умови вжиття звичайних для цього 
заходів передбачити та не можна при всій турботливості та обачності відвернути (уникнути), 
включаючи (але не обмежуючись) стихійні явища природного характеру (землетруси, 
повені, урагани, руйнування в результаті блискавки тощо), лиха біологічного, техногенного 
та антропогенного походження (вибухи, пожежі, вихід з ладу машин й обладнання, масові 
епідемії, епізоотії, епіфітотії тощо), обставини суспільного життя (війна, воєнні дії, блокади, 
громадські хвилювання, прояви тероризму, масові страйки та локаути, бойкоти тощо), а 
також видання заборонних або обмежуючих нормативних актів органів державної влади чи 
місцевого самоврядування, інші законні або незаконні заборонні чи обмежуючі заходи 
названих органів, які унеможливлюють виконання Сторонами цього Договору або тимчасово 
перешкоджають такому виконанню.

8.4. Під випадком у цьому Договорі розуміються будь-які обставини, які не 
вважаються непереборною силою за цим Договором і які безпосередньо не обумовлені діями 
Сторін та не пов'язані із ними причинним зв'язком, які виникають без вини Сторін, поза їх 
волею або всупереч волі чи бажанню Сторін, і які не можна за умови вжиття звичайних для 
цього заходів передбачити та не можна при всій турботливості та обачності відвернути 
(уникнути).

8.5. Настання непереборної сили має бути засвідчено компетентним органом, що 
визначений чинним законодавством України.

8.6. Сторона, що не може виконувати зобов'язання за цим Договором унаслідок дії 
форс-мажорних обставин, зобов'язана невідкладно із урахуванням можливостей технічних 
засобів миттєвого зв'язку та характеру існуючих перешкод, але не пізніше ніж протягом 10 
днів з моменту їх виникнення повідомити іншу Сторону про наявність форс-мажорних 
обставин та їх вплив на виконання цього Договору.

8.7. Якщо форс-мажорні обставини та (або) їх наслідки тимчасово перешкоджають 
виконанню цього Договору, то виконання цього Договору зупиняється на строк, протягом 
якого воно є неможливим.

8.8. У разі коли строк дії обставин непереборної сили продовжується більше ніж ЗО 
днів, кожна із Сторін в установленому порядку має право розірвати цей Договір. У разі 
попередньої оплати Учасник повертає Замовнику кошти протягом трьох днів з дня 
розірвання цього Договору.

9. Вирішення спорів
9.1. Усі спори, що виникають з цього Договору або пов'язані із ним, вирішуються 

шляхом переговорів між Сторонами.
9.2. Якщо відповідний спір не можливо вирішити шляхом переговорів, він 

вирішується в судовому порядку за встановленою підвідомчістю та підсудністю такого спору 
відповідно до законодавства Україні.

10. Строк дії договору
10.1. Цей Договір вважається укладеним і набирає чинності з моменту його 

підписання Сторонами та скріплення печатками.
10.2. Строк цього Договору починає свій перебіг у момент, визначений у н. 10.1 цього 

Договору та діє до 31 грудня 2024 року, а щодо фінансових зобов'язань до повного і 
належного їх виконання.

10.3. Цей договір може бути розірваний достроково за ініціативою однієї із сторін за 
умови письмового повідомлення іншої сторони за 5 календарних днів до його розірвання за 
відсутності заборгованості. Договір вважається розірваним через 5 календарних днів з 
моменту отримання письмового повідомлення.

10.4. Дія договору про закупівлю може продовжуватися на строк, достатній для 
проведення процедури закупівлі на початку наступного року, в обсязі, що не перевищує 20 
відсотків суми, визначеної в договорі, укладеному в попередньому році, якщо видатки на цю 
мету затверджено в установленому порядку .



11. Інші умови
11.1. Після підписання даного Договору всі попередні переговори за ним. листування, 

попередні угоди та протоколи про наміри з питань, які гак чи інакше стосуються предмету 
даного Договору, втрачають юридичну силу.

11.2. Дія договору та виконання зобов’язань щодо передання товару, може 
продовжуватися у разі виникнення документально підтверджених об’єктивних обставин, що 
спричинили таке продовження, у тому числі непереборної сили, затримки фінансування 
витрат замовника за умови, що такі зміни не призведуть до збільшення суми може бути 
продовжена.

11.3. Зміни, доповнення, додатки до даного Договору, його пролонгація або 
дострокове розірвання будуть дійсні при умові, якщо вони здійснені в письмовій формі і 
підписані уповноваженими на це представниками обох Сторін. Всі вище перераховані 
документи до даного Договору становлять його невід'ємну частину.

11.4. Сторони визнають що даний Договір та інші документи до Договору, підписані 
із застосуванням факсимільного зв’язку, є чинними.до підтвердження їх оригіналами.

11.5. Усі повідомлення, що направляються однією Стороною даного Договору іншій 
повинні бути викладені письмово, скріплені підписом уповноваженої особи і печаткою 
відповідної Сторони, і будуть вважатися надісланими належним чином, якщо вони надіслані 
Стороні рекомендованим листом по вказаним у даному договорі адресами.

12. Юридичні адреси та реквізити Сторін:

ПОСТАЧАЛЬНИК:

ТОВ "АРМЕРІЯ ОЙЛ
21001, Україна, Вінницька обл., м. Вінниця, 
вулиця Привокзальна, будинок 36 
р/рІІА 633116470000026006314730931 
ПАТ "Ощадбанк"
МФО 311647 
ЕДРПОУ: 44618933 
ИНН 446189306252 
11500,м.Коростень,Житомирська обл..
Вул ..М.Грушевськогої 5,оф.29 
Тел.04142-5-02-18 ^
Е.таіІ:ауіа$180@икг.г)бї

Бухгалтер/ ^ Шсісана ЛУКАШУК
И- „ . РШ’

ПОКУПЕЦЬ:

Головинське вище професійне училище 
нерудних технологій
Житомирська обл., смт Головине, 
вул. Жовтнева, 19 
Код СДРПОУ 02543472 
р/р ІІА288201720344260003000009717 
р/р ІІА 448201720344251003200009717 
р/р ІІА 718201720344261003300009717 
МФО 820172 в ДКСУ м. Київ

Вячеслав МАКСИМЧУК


